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Enric Valor, un home de Poble.
Jornada d’estudi i homenatge a Enric 1V alor i la sena obra (Agullent—\1"alencia, 2000)
Paiporta / Valéncia: Institut d’Estudis de la Vall d’Albaida / Editorial
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Sota el titol Enric Valor, un home de Poble s’apleguen una serie d’articles
entorn de 'obra i de la persona inoblidable d’Enric Valor i Vives (Castalla
1911 — Valéncia 2000). Es tracta de Pedici6 de les ponéncies llegides durant
les Jornades d’Estudi i ’Homenatge a la figura d’Enric Valor 1 Vives rea-
litzades a la vila d’Agullent (la Vall d’Albaida, Pafs Valencia) 'any 2000, el
mateix any de la mort del mestre Valor.

En els preliminars trobem una emotiva recordanca del mestre Valor de
la ma del seu amic i company de passejades Ramon Haro Esplugues, cro-
nista oficial d’Agullent, el qual enalteix la desapareguda figura i evoca me-
mories de converses i paisatges que van compartir per les terres d’Agullent.
Aixi mateix podem llegir el proleg de Gemma Lluch qui, a més a més de
participar activament en altres homenatges a Enric Valor, ha estudiat
abastament les rondalles valorianes des dels punts de vista lexic i literari i
que en aquest proleg posa de manifest que la figura d’Enric Valor ha esde-
vingut una figura de culte, un dels grans de la filologia catalana. Aquest fet
queda demostrat per Pexistencia d’una serie d’aportacions que des de les
Universitats o des d’altres institucions s’han anat aplegant entorn de 'obra
gramatical 1 literaria del mestre Valor. D’altra banda, un dels editors
d’aquest llibre, Emili Casanova, ofereix una memoria de la realitzacié de la
Jornada d’Estudi i Homenatge a Enric Valor al poble d’Agullent i de la
qual destaca la gran participaci6 i la implicacié d’un gran nombre de perso-
nes i d’institucions.

El gruix d’aquesta edici6 la formen tretze articles de tematica diversa
pero que s’agrupen en dos eixos fonamentals: en primer lloc, una serie
d’articles que tracten aspectes literaris o linglistics de la narrativa de Valor,
ja siga la narrativa de génere rondallistic, en total trenta-sis rondalles reple-
gades 1 literaturitzades per Valor, com també la novellistica produida ori-
ginalment pel mestre, tant les novelles batejades amb el nom de Cule de
Cassana com també altres novelles i relats. D’altra banda, un segon eix
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tematic aplega els estudis sobre les valuoses aportacions filologiques
d’Enric Valor a la llengua catalana i sobre la concepcié que Valor tenia del
model de llengua que els valencians i les valencianes haviem de seguir, aix{
com també una visié de Valor com a mestre de mestres.

Dins del primer eix tematic, aquells articles que tracten aspectes lin-
giifstics o literaris de la narrativa de Valor, Vicent Escriva proposa una re-
classificacié de les anomenades Rondalles 1/ alencianes d’Enric Valor com a
novelles curtes o novel-letes atenent a criteris textuals ja que segons aquest
estudiés Valor utilitza técniques de la novellistica per literaturitzar un cor-
pus de narrativa oral. Una perspectiva més amplia de la narrativa de Valor
és la que ofereix I'especialista en literatura catalana contemporania Vicent
Simbor el qual amb el suggerent titol ,,Enric Valor, narrador a contrapel*
analitza Pobra literaria de Valor en el marc de tres periodes historics: el
periode de preguerra, és a dir, abans de I'esclat de la Guerra Civil espanyola
P'any 19306, el periode de postguerra i, finalment, un perfode actual, en el
qual, especialment als anys vuitanta del segle XX, el Valor escriptor aconse-
gueix ser plenament reconegut. Simbor ens guia per aquests tres perfodes i
ens mostra les transformacions literaries d’un escriptor que construeix un
estil literari propi de vegades molt apartat de 'estil que conreaven els altres
escriptors valencians del mateix moment. Per aixo Simbor anomena Valor
narrador a contrapel i assenyala la peculiaritat de la seva narrativa.

Les rondalles que Valor va replegar per terres valencianes i que va saber
literaturitzar magistralment sén l'objecte d’estudi de Victor G. Labrado.
Tot sovint, molts dels motius de les rondalles, ja siguin personatges o altres
tipus d’elements argumentals, tenen el seu origen en I'imaginari del poble
que crea i recrea les rondalles. En aquest cas, Victor Labrado troba les em-
premtes d’una figura de tradicié popular, una supersticié de primeries del
segle XVII i que apareix també al Tirant lo Blanc com a personatge anomenat
Escariano, a tres rondalles valencianes de Valor en forma de gegant negre
o guardia de coves, jardins 1 castells. Un altre dels articles que estudia litera-
riament la narrativa de Valor és el que dedica Vicent Escriva a la figura de
la dona en les novel-les del Cicle de Cassana i, en general, a la funci6 de la
dona en la narrativa total d’Enric Valor, un macroarquetipus natural que
Escriva anomena /a fermella 1 que classifica segons diversos parametres.

Des d’una perspectiva lingtiistica, Maria Conca proposa al seu article un
interessant estudi fraseologic de les rondalles i de les novelles de Valor i
distingeix entre unitats fraseologiques fixades (locucions, collocacions,
féormules propies del relat oral i marcadors discursius, proverbis, fraseolo-
gismes procedents d’altres llengtlies, etc. ) i unitats construides creativament
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per lautor (comparances, metafores, sintagmes coordinats, etc. ). L’objec-
tiu de lestudi és, finalment, oferir una analisi contrastiva entre rondalles i
novel-les i mostrar les marques estilistiques més representatives de la riquis-
sima prosa valoriana.

Pel que fa al segon eix tematic, aquell que tracta sobre el Valor gramatic
i el Valor mestre de llengua catalana, les originals contribucions de Josep
Daniel Climent Martinez pel que fa, d’'una banda, a la llengua literaria que
Enric Valor va proposar i defensar, com d’altra banda, a les activitats lin-
glifstiques que un jovenissim Enric Valor va dur a terme al setmanari E/ %o
Cuc d’Alacant immediatament abans de I’esclat de la Guerra Civil, sén
especialment interessants ja que ens mostren un home realment immers en
la construcci6 i difusié d’'un model de llengua. Durant aquest intens procés
de creacié del model de llengua per als escriptors valencians, Valor treba-
llara per impulsar les solucions valencianes més acostades a les formes lite-
raries del Principat i, des de les pagines del T7o Cue d’Alacant, tot i els molts
contratemps, mirara d’ensenyar els seus lectors una gramatica catalana mo-
derna i allunyada de barbarismes i excessius colloquialismes. Des d’una
optica similar, pero en termes molt més generals, parla Vicent Pitarch
sobre la percepcié que tenia Valor sobre la propia llengua i sobre el com-
promis moral que va adoptar en el seu redrecament i establiment com a
mitja de comunicacié comu, modern 1 flexible. Segons Pitarch, Valor és el
continuador oficial, en terres valencianes, de 'obra i les ensenyances de
Pompeu Fabra i és per aixo que en les seves obres gramaticals s’observa la
preocupaci6 per depurar i enriquir el model valencia, tal i com va demanar
el mestre Fabra als escriptors valencians.

Enric Valor va dedicar, com ja s’ha dit, molts esforcos a definir, cons-
truir 1 a millorar la gramatica catalana referida al valencia, i un dels aspectes
fonamentals d’aquesta feina fou el de definir el model de llengua oral.
Brauli Montoya, de la Universitat d’Alacant, estudia a partir de les gramati-
ques que va escriure Valor aquest model de llengua oral que té el seu ori-
gen innegable en la llengua familiar del mestre. Segons Montoya, el mestre
Valor utilitza un criteri pancatala en la proposta de llengua oral que apareix
a les seves gramatiques 1 segueix un criteri lingtifstic a ’hora de proposar i
comentar les solucions més genuinament valencianes.

Laportacié d’Enric Valor a la lexicografia catalana és un dels aspectes
potser més interessants de la seva obra perod encara poc estudiat. Valor es
va proposar recuperar un lexic tradicional que semblava en perill d’extin-
cid, un lexic que li era propi, és a dir, que ell emprava naturalment i que va
incloure en la seva obra narrativa. Emili Casanova estudia aquesta part de
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P'obra lingtistica de Valor, especialment el Vocabulari fonamental (1988) 1 la
reedicié Vocabulari escolar de la llengna (1989). El mestre Valor també treba-
llava el lexic a les seves gramatiques i, sempre que era necessari, acudia a
Ietimologia i a la gramatica historica per fer les convenients explicacions.
Emili Casanova considera que Valor fou /lexicograf, arreplegador i vebiculador de
lexcic i etimoleg 1 que va fer un us coherent del policentrisme convergent en la
creacié del model estandard de la llengua i va aportar un cabal enorme de
lexic valencia a la lexicografia catalana.

Des del punt de vista de la feina gramatical de Valor, Abelard Saragossa
considera que Valor va fer unes aportacions a la gramatica catalana que van
molt més enlla de la convergencia entre el model fabria establert a Catalu-
nya 1 el model valencia que escriptors com el mateix Valor, Josep Giner o
Sanchis Guarner miraven d’establir i de difondre. Es a dir, que la feina de
Valor fou en molts casos la d’un gramatic reflexiu, rigorés 1 metodic que va
proposar dades empiriques que no havien estat tingudes en compte per
altres gramatics, i distincions comunicatives noves que proposa per a la
llengua comuna, i no solament per al valencia. Un altre aspecte ben interes-
sant de Darticle del professor Saragossa és la consideracié de Valor com un
gramatic 1 escriptor amb principis metodologics i étics constructius i edifi-
cants, és a dir, va tractar de dignificar la llengua a ’hora que infundia con-
fianga en els parlants sobre la validesa i la importancia de I'as de la nostra
llengua i de millorar-la.

Finalment, larticle de Vicent Brotons ens ofereix una visié de Valor
com a mestre de mestres 1 ens proposa una iniciacié a 'estudi de 'obra lin-
gifstica 1 literaria de Valor per part d’alumnes d’ensenyament secundari a
partir d’una unitat didactica titulada ,,Enric Valor o 'amor per la llengua®
(1996).

Al marge d’aquests dos eixos tematics que hem apuntant, un altre arti-
cle ’Emili Casanova recull textos inédits d’Enric Valor i ens descobreix,
per exemple, un Valor interessat a traduir al catala 'obra de Gabriel Mird,
o un Valor que adapta una rondalla mallorquina de Jordi des Racé, aixi
com també una edicié del manuscrit Libre de linfant escrit per Valor cap als
anys 30 del segle XX per iniciar els infants a la lectura en catala.

Enric Valor, un home de Poble és un recull d’articles on es manifesta que
en obra d’Enric Valor es pot parlar tant de literatura com de gramatica ja
que el mestre va estudiar la gramatica de la seva llengua, en un periode
d’oberts debats entorn a I'establiment d’un llenguatge estandard o literari i
d’un model de llengua oral, per escriure la seva extensa obra literaria com-
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posta per narrativa de diferents generes, 1 en la qual destaca la literaturitza-
ci6 de les trenta-sis rondalles valencianes.

Vull acabar aquesta ressenya compartint amb els lectors i les lectores un
petit record: quan jo era xicoteta i anava a escola —tindria uns nou o deu
anys—, un dia la mestra ens va dur a classe el senyor Valor. Amb aquesta
mestra que era Rosa Serrano, qui temps després escriuria Enric 1V alor: Con-
verses amb un senyor escriptor (Valéncia: Tandem, 1995), vam preparar un
questionari amb tot de preguntes per fer-li a aquell senyor que recorde
prim, amb bigotis i rialler, aquell senyor que havia escrit I gueixalets tambél,
una rondalla que m’havia fet molta por. La veritat és que no recorde gaire
res més pero si la sensacié que a la nostra escola havia vingut algd molt
important: “un gran escriptor valencia”, com ens deia la mestra. D’enca
d’aquella visita de Valor han corregut molts anys, ja els suficients per haver
copsat realment la importancia d’aquesta figura i del seu llegat gramatical i
literari. En paraules de Vicent Simbor: “La millor contribucié, des del Pais
Valencia, a 'establiment de la llengua literaria catalana.”

Amaia Iturraspe Bellver (Montuiri)

Ramon Llull:
Lo Desconbort, Cant de Ramon, edicié a cura de Josep Batalla
Tona: Obrador Edendum, 2004, ISBN 84-609-0631-0, 148 pags.

En un moment d’espectacular proliferacié dels estudis lul'lians a tot el
mén, des de totes les perspectives i disciplines possibles, tenim a les nos-
tres mans una nova edicié de Lo Desconbhort 1 del Cant de Ramon del beat,
doctor illuminatus, Ramon Llull, curosament preparada per Josep Batalla. La
present edicié, com ens confirma Batalla, «<no parteix de cap nova collaci6
feta sobre els manuscrits [...]» (p. 40), és a dir, estem davant d’un treball
que segueix, en gran mesura, les seglients edicions precedents a la present:
Alos-Monner [1925], Galmés [19306], Pages [1938] i Riquer [1950]. Tot i
aixi, «se n’aparta, aixo si, quant a 'ortogratia». Ens diu I'editor, «m’he deci-
dit per un text amb una ortografia tan proxima com fos possible a la nor-
mativa actual [...]» (p. 40). Estem, per tant, davant d’una edicié que pretén
establir-se com a util ferramenta per a donar a conéixer Ramon Llull a un
public no necessariament especialista. En qualsevol cas, I’aparat critic que
conté la nostra edicié és més que una bona llaminadura pel filoleg, per
contrastar llicons 1 arribar a conclusions que no sén altra cosa que la histo-



